


	DIALOGUE LOLA-CHARLIE (2)
LOLA comes down from the office, very pleased with herself.
LOLA
Si vous avez fini de planifier votre mariage, on peut terminer notre discussion sur le show de Milan ?
CHARLIE
Il y a rien à discuter. On utilise des mannequins professionnels, point.
LOLA
Alors tu ferais mieux de décrocher ton téléphone, parce que je viens de les appeler pour les annuler.
CHARLIE
Je t’ai jamais dit que tu pouvais ...
LOLA
Réfléchis, Charlie. Mes filles n’ont pas besoin d’être payées.. 
CHARLIE a du mal à contenir sa colère...
CHARLIE
Comment je peux faire entrer ça dans ta tête ? On commercialise nos produits auprès des acheteurs les plus sophistiqués au monde...
LOLA
Dont la moitié regarde probablement les informations du soir en portant les soutiens-gorges de leur femme.
CHARLIE
News-flash pour Lola: on est nombreux à ne pas regarder les informations du soir en soutien-gorge.
LOLA
Eh bien, tant mieux pour vous, mais vous n'êtes pas mes acheteurs.
CHARLIE
Alors voilà un autre news-flash : On doit montrer nos bottes portées par des femmes.
LOLA
Des femmes?
CHARLIE
Oui, tu as bien entendu.
LOLA
C’était jamais le deal.
CHARLIE
Alors le deal était mauvais.
LOLA
Qu’est-ce que cette fille t’a dit?
CHARLIE
Je vais pas salir le nom de Price & Fils en exhibant une bande de marginaux..
LOLA
De marginaux?
CHARLIE
… au salon de la chaussure le plus influent au monde. Écoute-moi, Lola. Ces bottes peuvent devenir grand public !
LOLA
Les drag queens sont grand public. Ce matin même, on m'a proposé de chanter dans une maison de retraite. Une maison de retraite, Charlie. À Clacton.
CHARLIE
Et c'est peut-être là que tu dois être. Regarde-toi. Tu es censé être un homme d'affaires. 
LOLA
Après tout ce que je t'ai raconté, tu penses toujours que je porte ça parce que j’ai pas de pantalon ?
CHARLIE
Oui, je comprends. Tous ces froufrous protège qui tu es vraiment. Je t'ai entendu.
LOLA
T’as rien entendu.
CHARLIE
Je te le dis, t’as pas besoin de te cacher. Une fois que l'industrie aura vu ton travail, tu pourras arrêter tout ça et mener une vie normale.
LOLA
Tu es fou.
CHARLIE
Vraiment ? Je parie que si on se tient l’un à côté de l’autre et qu’on demande aux passants lequel d'entre nous se fait le plus d'illusions, la plupart des votes iraient vers toi. Pourquoi est-ce que je suis le seul ici à croire en toi ?
LOLA
Tu crois en mes chaussures. Je suis pas mes chaussures.
CHARLIE
Non. Tu es ridicule. Tu dis que tu veux être traité comme un homme, alors commence par agir comme un homme. Je suis désolé, mais parfois la vérité fait mal.
.LOLA
(Bouillonnant de colère)
La vérité ? La vérité ? On a fini ici.
LOLA s'éloigne de lui.
CHARLIE
Et Simon... eh oui, Simon... Quand tu te présenteras à l'aéroport, essaie de ressembler à la photo de ton passeport. D'accord ? Pour notre bien à tous les deux.
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